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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 201 7/253 A COMISIEI
din 13 februarie 2017

de stabilire a procedurilor de notificare a alertelor in cadrul sistemului de alertd precoce si rispuns

rapid instituit in legiturd cu amenintirile transfrontaliere grave pentru sinitate si a procedurilor

de schimb de informatii, consultare si coordonare a rispunsurilor la astfel de amenintiri in temeiul
Deciziei nr. 1082/2013/UE a Parlamentului European si a Consiliului

(Text cu relevanti pentru SEE)
COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Decizia nr. 1082/2013/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 22 octombrie 2013 privind
amenintdrile transfrontaliere grave pentru sindtate si de abrogare a Deciziei nr. 2119/98/CE ('), in special articolul 8
alineatul (2) si articolul 11 alineatul (5),

intrucat:

(1)  Decizia nr. 2119/98/CE a Parlamentului European si a Consiliului (?) a instituit un sistem de alertd precoce si
rispuns rapid (,SAPR”) ca retea permanentd de comunicare intre Comisie si autorititile competente in domeniul
sandtitii publice din statele membre pentru prevenirea si controlul anumitor categorii de boli transmisibile
(denumitd in continuare ,reeaua permanentd de comunicare”). Procedurile de functionare a SAPR au fost stabilite
prin Decizia 2000/57/CE a Comisiei ().

(2)  Prin Regulamentul (CE) nr. 851/2004 al Parlamentului European si al Consiliului (*) s-a creat Centrul European de
prevenire si control al bolilor (,ECDC”). In conformitate cu articolul 8 din regulamentul respectiv, ECDC sustine si
asistdi Comisia gestionind SAPR. Mai exact, ECDC efectueazd operatiunile zilnice §i intretinerea aplicatiei
informatice a sistemului de alertd precoce si rdspuns rapid (denumitd in continuare ,aplicatia informaticd
a SAPR’).

(3)  Decizia nr. 2119/98|CE a fost abrogati si inlocuitd prin Decizia nr. 1082/2013/UE. Noua decizie a relegiferat
SAPR. De asemenea, decizia a extins sfera de aplicare a retelei permanente de comunicare pentru a include alte
tipuri de amenintdri biologice si alte categorii de amenintdri transfrontaliere grave pentru sinitate, printre care
amenintdri de naturd chimicd, ecologicd sau cu origine necunoscutd. In plus, decizia a stabilit norme de
supraveghere epidemiologicd, monitorizare, alertd precoce si combatere a amenintdrilor transfrontaliere grave
pentru sandtate.

(4)  Avand in vedere modificirile aduse SAPR, este oportund revizuirea si actualizarea procedurilor sale de
functionare. Pentru a asigura buna functionare si aplicarea uniformd a SAPR, este necesar si se stabileascd
proceduri detaliate pentru schimbul de informatii. Procedurile respective ar trebui si prevind suprapunerea activi-
tatilor sau actiunile contradictorii cu structurile §i mecanismele existente pentru monitorizarea, emiterea unor
alerte precoce si combaterea amenintarilor transfrontaliere grave pentru sintate.

(5)  In temeiul articolului 15 alineatul (1) litera (b) din Decizia nr. 1082/2013/UE, statele membre au obligatia de
a desemna autoritdtile competente responsabile pentru notificarea alertelor si pentru stabilirea masurilor de
rispuns (autorititile competente pentru SAPR). Pentru a se asigura coordonarea si coerenta comunicirilor, statele
membre ar trebui sd transmitd celorlalte state membre si Comisiei datele de contact ale autoritdtilor competente
pentru SAPR, precum si orice modificdri ulterioare cu privire la autoritdtile competente.

(6)  Eficacitatea SAPR depinde de rapiditatea comunicrilor si a schimburilor de informatii relevante privind aparitia
sau dezvoltarea unor amenintdri transfrontaliere grave pentru sindtate. Prin urmare, este oportund specificarea
unor termene clare de notificare a alertelor si de comunicare a informatiilor.

(') JOL293,5.11.2013,p. 1.

(*) Decizia nr. 2119/98/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 septembrie 1998 de creare a unei retele de supraveghere
epidemiologici si control al bolilor transmisibile in Comunitate (JO L 268, 3.10.1998, p. 1).

(*) Decizia 2000/57/CE a Comisiei din 22 decembrie 1999 privind sistemul de alertd precoce si de reactie pentru prevenirea si controlul
bolilor transmisibile in temeiul Deciziei nr. 2119/98/CE a Parlamentului European si a Consiliului (JO L 21, 26.1.2000, p. 32).

(*) Regulamentul (CE) nr. 851/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 aprilie 2004 de creare a unui Centru European de
prevenire si control al bolilor (JO L 142, 30.4.2004, p. 1).
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(7)  Pentru a se evita dublarea notificirilor de alerte si actiunile contradictorii, ar trebui ca alte sisteme relevante de
alertd rapidd si de informare, instituite in temeiul altor dispozitii ale legislatiei Uniunii sau al Tratatului Euratom,
sd poatd utiliza SAPR pentru a transmite alerte §i informatii referitoare la evenimentele care constituie sau care
pot constitui o amenintare transfrontalierd gravd pentru sindtate. Aceastd posibilitate ar trebui supusi conditiei ca
accesul din alte sisteme sd nu compromitd securitatea SAPR si sd respecte normele aplicabile privind protectia
datelor. In plus, SAPR ar trebui si fie compatibil cu sistemul campurilor de date, cu fluxurile de lucru si cu
drepturile de acces ale oriciror alte sisteme de alertd si de informare la care este conectat. Aplicatia informaticd
a SAPR ar trebui adaptatd pentru a permite un asemenea grad de interoperabilitate intre SAPR si diferite sisteme
de alertd si de informare.

(8)  In temeiul articolului 11 alineatul (1) din Decizia nr. 1082/2013/UE, in situatia notificirii unei alerte, statele
membre se consultd reciproc in cadrul Comitetului pentru securitate sanitard (,CSS”), in scopul de a coordona
mdsurile nationale de rdspuns si de a asigura comunicarea in situatii de risc §i de crizd. Pentru a facilita
coordonarea masurilor de rispuns si eficacitatea comunicarii, este oportund specificarea procedurilor prin care
statele membre isi coordoneazd raspunsurile, precum si a procedurilor de comunicare eficientd citre publicul larg
sifsau cdtre personalul sanitar.

(9)  Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor a fost consultatd in conformitate cu articolul 28 alineatul (1) din
Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (*).

(10) In privinta functionirii SAPR, ar trebui si se aplice Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si
a Consiliului (3), precum si Regulamentul (CE) nr. 45/2001.

(11) Masurile prevdzute in prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului privind amenintirile transfrontaliere
grave pentru sdndtate instituit prin articolul 18 din Decizia nr. 1082/2013/UE.

(12) Decizia 2000/57/CE ar trebui, prin urmare, si fie abrogatd si inlocuitd,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Autorititile competente pentru SAPR

(1)  Comisia acordd autorititilor competente pentru SAPR, desemnate in conformitate cu articolul 15 alineatul (1)
litera (b) din Decizia nr. 1082/2013/UE, acces la sistemul de alertd precoce si rdspuns rapid instituit in temeiul
articolului 8 din Decizia nr. 1082/2013/UE.

(2)  Statele membre se asigurd cd sunt instituite canale de comunicare eficace intre autorititile competente pentru
SAPR si orice alte autoritdti competente relevante din jurisdictia respectivd, in vederea identificrii prompte a amenin-
tarilor transfrontaliere grave pentru sindtate care indeplinesc criteriile previzute la articolul 9 alineatele (1) si (2) din
Decizia nr. 1082/2013/UE.

Articolul 2
Notificirile de alertd in SAPR

(1)  Atunci cand un stat membru sau Comisia ia cunostintd de aparitia sau dezvoltarea unei amenintari transfrontaliere
grave pentru sindtate in sensul articolului 9 alineatul (1) din Decizia nr. 1082/2013/UE, are obligatia de a introduce in
sistem alerta mentionatd la articolul respectiv fird intarziere si, in orice caz, cel tarziu in termen de 24 de ore de la
momentul in care a luat cunostintd de amenintare.

(") Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice
cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si organele comunitare si privind libera circulatie a acestor date
(JOLS8,12.1.2001, p. 1).

(%) Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si libera circulatie a acestor date JO L 281, 23.11.1995, p. 31).
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(2)  Statul membru sau Comisia poate informa Comitetul pentru securitate sanitard (,CSS”) cu privire la introducerea
unei alerte.

(3)  Obligatia de notificare mentionatd la alineatul (1) nu afecteazi obligatia de notificare previzutd la articolul 9
alineatul (2) din Decizia nr. 1082/2013/UE.

(4)  Faptul cd este posibil si nu fie disponibile toate informatiile relevante mentionate la articolul 9 alineatul (3) din
respectiva decizie nu trebuie sd intdrzie notificarea unei alerte.

(5)  Alerta mentionatd la alineatul (1) specifici modul in care sunt indeplinite criteriile previzute la articolul 9
alineatul (1) din Decizia nr. 1082/2013/UE.

(6)  Dacd, in urma notificdrii unei alerte, un stat membru sau Comisia doreste si comunice informatii disponibile
relevante pentru coordonare, in conformitate cu articolul 9 alineatul (3) din Decizia nr. 1082/2013/UE, trebuie sd
utilizeze functionalitatea ad-hoc din SAPR pentru a publica un ,comentariu” ca rdspuns la mesajul initial de notificare.

Articolul 3
Alte sisteme de alertd rapidi si de informare ale Uniunii

(1)  Notificarea de alertd mentionatd la articolul 2 alineatul (1) specificd dacd amenintarea identificatd a fost notificatd
anterior prin alte sisteme de alertd sau de informare instituite la nivelul Uniunii sau in temeiul Tratatului Euratom.

(2)  Dacd o amenintare transfrontalierd gravd pentru sdndtate este comunicatd prin intermediul mai multor sisteme de
alertd sau de informare ale Uniunii, Comisia precizeazd prin SAPR principalul sistem care trebuie utilizat pentru tipul
specific de schimb de informatii.

(3) In sensul prezentului articol, printre alte sisteme de alertd si de informare instituite la nivelul Uniunii sau in
temeiul Tratatului Euratom se numdrd sistemele enumerate in anexd.

Articolul 4
Coordonarea masurilor nationale de rispuns la amenintirile transfrontaliere grave pentru sinitate

(1)  In cazul in care se soliciti o consultare in temeiul articolului 11 alineatul (1) litera (a) din Decizia
nr. 1082/2013/UE in scopul de a coordona rispunsul la o amenintare transfrontalierd gravd pentru sinitate, Comisia
organizeazd consultarea in cadrul CSS in termen de doud zile lucratoare de la solicitare, in functie de caracterul urgent
pe care il presupune gravitatea amenintarii.

(2)  Comisia informeazd CSS cu privire la solicitare si pune la dispozitia CSS orice informatii relevante legate de
amenintare, pe langd cele care au fost comunicate deja prin SAPR.

(3)  De asemenea, statele membre furnizeazd in scris orice informatii relevante disponibile legate de amenintare, pe
langd cele care au fost comunicate deja prin SAPR, inclusiv misurile de sindtate publicd sau alte masuri care au fost
luate sau care urmeazi s fie luate.

(4)  CSS examineazd toate informatiile disponibile referitoare la amenintarea respectivd, inclusiv notificrile de alertd,
evaludrile de risc si alte informatii comunicate de statele membre sau de Comisie, fie prin intermediul SAPR, fie prin
CSS, inclusiv informatiile despre masurile care au fost luate sau care urmeazd si fie luate in domeniul sdnitatii publice.
Aceastd examinare trebuie sd aibd loc fird intirziere.

(5)  Atunci cand iau in considerare sau aplici masuri de sindtate publicd pentru combaterea ameningirilor transfron-
taliere grave pentru sindtate, statele membre tin seama de rezultatul examindrii efectuate in cadrul consultarii CSS.
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Articolul 5
Comunicarea in situatii de risc si de crizd

(1)  In urma unei solicitiri de consultare in temeiul articolului 11 alineatul (1) litera (b) din Decizia nr. 1082/2013/UE,
statele membre se consultd reciproc in cadrul CSS si elaboreazd si sugereazd continutul si forma comunicarilor in situatii
de risc si de crizd ce urmeazd a fi emise de statele membre citre publicul larg sifsau citre personalul sanitar. Statele
membre isi pot adapta comunicirile in functie de propriile nevoi si circumstante.

(2)  Statele membre care au emis deja comuniciri in situatii de risc si de crizd cu privire la 0 anumiti amenintare
transfrontalierd grava pentru sindtate informeazd in scris CSS si Comisia despre continutul respectivelor comunicari.

Articolul 6
Dezactivarea notificirii de alert

Atunci cand conditiile care au justificat introducerea unei alerte in temeiul articolului 9 alineatul (1) din Decizia
nr. 1082/2013/UE inceteazd sd mai existe, alerta este dezactivatd de citre statul membru care a introdus-o sau de citre
Comisie, in cazul in care alerta a fost introdusd de Comisie. Dezactivarea unei alerte are loc numai dupd ce toate statele
membre vizate de alertd sunt de acord cu dezactivarea acesteia.

Articolul 7
Abrogarea Deciziei 2000/57|CE
(1)  Decizia 2000/57/CE se abrogd.

(2)  Trimiterile la decizia abrogatd se interpreteaza ca trimiteri la prezenta decizie.

Articolul 8
Intrarea in vigoare

Prezenta decizie intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 13 februarie 2017.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER



14.2.2017 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 37/27

ANEXA

Listd neexhaustivd a sistemelor de alertd si de informare la nivelul Uniunii care urmeazi si fie
conectate progresiv la SAPR

Prezenta anexid cuprinde o listd cu sisteme de alertd rapidd si de informare care functioneazd in prezent la nivelul
Uniunii sau in temeiul Tratatului Euratom si care pot fi relevante pentru primirea alertelor §i a informatiilor privind
evenimentele care constituie sau pot constitui o amenintare transfrontalierd grava pentru sindtate:

— Sistemul de notificare a bolilor animalelor (ADNS), pentru inregistrarea si documentarea situatiei bolilor infectioase
importante ale animalelor;

— Sistemul intersectorial de alertd al Comisiei (ARGUS), un sistem intern de alertd rapidd al Comisiei care permite
tuturor directiilor generale ale Comisiei sd transmitd si sd dispund de informatii esentiale in eventualitatea unei
situatii de urgentd/crizd si si faciliteze coordonarea internd;

— Sistemul comun de comunicare si informare in caz de urgentd (CECIS), pentru protectie civild si accidente de poluare
marind;

— Sistemul de schimb de informatii in caz de urgentd radiologicd al Comunititii Europene (ECURIE), pentru notificarea
contramisurilor de protectie impotriva efectelor unui accident radiologic sau nuclear;

— Sistemul de raportare a accidentelor majore (EMARS), pentru facilitarea schimbului de lectii invétate din accidente §i
incidente evitate la limitd implicind substante periculoase, cu scopul de a imbunititi prevenirea accidentelor chimice
si atenuarea potentialelor consecinte;

— Sistemul european de notificare pentru interceptirile fitosanitare (EUROPHYT), privind interceptdrile din motive
fitosanitare ale transporturilor de plante si produse vegetale importate in Uniune sau comercializate pe teritoriul
Uniunii;

— Sistemul de alertd rapidd pentru singe si componente sangvine (RAB), pentru schimbul de informatii in vederea
prevenirii sau a limitdrii incidentelor transfrontaliere legate de transfuzii de sange;

— Sistemul de alertd rapidd pentru produse nealimentare periculoase (RAPEX), pentru schimbul de informatii cu privire
la produsele care prezintd un risc pentru sindtatea si siguranta consumatorilor;

— Sistemul de alertd rapid pentru alimente si furaje (RASFF), o platforma pentru notificarea riscurilor pentru sdnitatea
umanid cauzate de alimente sau furaje;

— Sistemul de alertd rapidd pentru tesuturi si celule (RATC), o platformd pentru schimbul de informatii si msuri legate
de tesuturile sau celulele umane transferate peste hotare pentru pacienti;

— Reteaua Europeand de Informatii privind Drogurile si Toxicomania (Reitox), pentru colectarea si raportarea informa-
tillor privind fenomenul drogurilor in Europa.
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